ESS Chassis System Kit Savage models 10 - 116 - MDT ESS Chassis
System Kit Savage SA models 10, 11, 12, 16 LH Red

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features also for left-handed actions! ESS Chassis
System Kit includes a 15" forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, N\ Lj \ ;"'-"; [_’_; :
only a magazine should be purchased separately. AVAIL ABL |
RAV/ \'x ADLE
® The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.
® V/-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.
® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger
finger or left hand.
® Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the
magazine.
® Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Savage SA models 10, 11, 12, 16 LH Red
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007606
Mfr. No.: 104630-RED
Action Type: Short
Color: Red

Hand (RH LH): Left
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131932810
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit Savage Modelle 10 116

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf des MDT ESS Chassis System Kits flir Savage Modelle 10, 11, 12 und 16!
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalitat zu bieten, auch fur
linkshandige Benutzer. Um sicherzustellen, dass Sie das Kit sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass alle Teile des ChassisSystems vor der Verwendung auf Beschadigungen tberpruft
werden.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

® Verwenden Sie das ChassisSystem nur fiir den vorgesehenen Zweck und gemal den Anweisungen.

® |nformieren Sie sich Uber die geltenden gesetzlichen Bestimmungen in lhrem Land beziglich der Verwendung
von Feuerwaffen und Zubehor.

®* Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass das ChassisSystem korrekt installiert ist, bevor Sie es verwenden.

Uberprufen Sie regelmaRig die Verbindungen und Befestigungen, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.
Verwenden Sie nur kompatible Magazine, die fiir das ChassisSystem geeignet sind.

Achten Sie darauf, dass der Magazinverschluss leicht erreichbar ist und ordnungsgeman funktioniert.
Verwenden Sie das Barricade Stop vor dem Magazin, um Druck auf das Magazin zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits haben und dass sie in einwandfreiem Zustand
sind.

2. Forend anbringen: Befestigen Sie das 15" Forend an der vorgesehenen Stelle des Chassis. Achten Sie
darauf, dass es fest sitzt.

3. Schatft einstellen: Passen Sie den Schaft an lhre Koérpergréf3e an. Nutzen Sie die Daumenschrauben zur
Hohen und Langeneinstellung der Schaftkappe und der Wangenauflage.

4. Pistolengriff anbringen: Montieren Sie den AR Pistolengriff entsprechend der Anleitung. Uberpriifen Sie, ob
er sicher befestigt ist.

5. Magazin einsetzen: Setzen Sie das Magazin in den vorgesehenen Bereich ein. Achten Sie darauf, dass es
korrekt sitzt.

Nutzung
® Stellen Sie sicher, dass Sie das ChassisSystem in einer sicheren Umgebung verwenden.

® Uberprufen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile ordnungsgemaf funktionieren.
®* Verwenden Sie das ChassisSystem nur mit kompatiblen Zubehdorteilen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu Ihrem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfugung. Bitte informieren
Sie sich Uber die entsprechenden Kontaktstellen in lhrem Land.



Wir danken lhnen fir den Kauf des MDT ESS Chassis System Kits und wiinschen Ihnen viel Freude bei der
Nutzung!



MDT ESS Chassis System Kit Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Savage models 10, 11, 12, and 16. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide
thoroughly before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety instructions are followed to prevent accidents and injuries.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always check for recalls or safety alerts related to your product on the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities immediately.

Maintain awareness of your surroundings while using the product to avoid potential hazards.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the chassis system.

Verify that the chassis is securely attached to the rifle action before use.

Do not use the chassis system with incompatible components or modifications.

Be cautious when adjusting the buttstock and cheek rest to avoid pinching fingers.

Do not exceed the manufacturer's recommendations for weight and accessories on the chassis.
Always handle the firearm in a safe manner, following all firearm safety rules.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Kit
® Carefully unpack the MDT ESS Chassis System Kit.
® Ensure all components are included: 15" forend, adjustable buttstock, AR pistol grip, and any
necessary hardware.
2. Installation
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Remove the existing stock from the rifle according to the manufacturer's instructions.
® Attach the MDT ESS Chassis to the rifle action:

® Align the chassis with the action and secure it using the provided screws.
® Tighten the screws to the manufacturer's specifications.

3. Adjusting the Buttstock

® Adjust the lengthofpull using the thumb wheels on the buttstock.
® Adjust the cheek rest height to achieve a comfortable cheek weld.

4. Inserting the Magazine
® Ensure the magazine is compatible with the chassis system.
® [nsert the magazine into the magazine well until it clicks into place.
® Use the ambidextrous magazine latch for easy release.

5. Final Checks

® Once installed, doublecheck all connections and adjustments.
® Ensure that the chassis is securely attached and that all adjustments are locked in place.

Disposal Instructions



® Dispose of the product and any packaging materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
® Check with local authorities for proper disposal methods for firearmsrelated products.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please contact your local retailer or the
manufacturer directly. Ensure you have your product details and any relevant information ready for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis System
Kit. Thank you for your attention to safety and responsible use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit del
Sistema de Chasis MDT ESS Savage

Introduccion

Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS para modelos Savage 10, 11, 12 y 16. Este documento
proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y eficaz del producto. Por favor, lee
atentamente todas las instrucciones y recomendaciones que se presentan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Revisa el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

No utilices el producto si esté dafiado o si has notado alguna anomalia.

Si tienes dudas sobre el uso seguro del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de la Culata Ajustable: Asegurate de que la culata esté correctamente ajustada antes de usar el rifle.
Un ajuste incorrecto puede afectar la estabilidad y el control del rifle.

®* Manejo del Cargador: Inserta y retira el cargador con cuidado. Asegurate de que el rifle esté descargado
antes de manipular el cargador.

* Tope de Barricada: Utiliza el tope de barricada con precaucidn para evitar ejercer presion innecesaria sobre
el cargador.

®* Compatibilidad de Agarre: Verifica que el agarre de pistola que utilices sea compatible con el sistema. Los
agarres beavertail requieren un pequefio recorte para ajustarse adecuadamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Forend:

® Retira el forend antiguo del rifle.
® Coloca el nuevo forend de 15" en su lugar y aseguralo firmemente.

2. Ajuste de la Culata:

® Ajusta la longitud de la culata utilizando las ruedas de pulgar.
® Asegurate de que el pad de la culata esté en la posicién deseada.

3. Colocacién del Agarre de Pistola:

® Retira el agarre de pistola antiguo.
® |nstala el nuevo agarre de pistola AR, asegurandote de que esté bien fijado.

4. Uso del Cargador:

® |nserta el cargador en el pozo correspondiente hasta que haga clic.
® Para retirar el cargador, utiliza la traba ambidiestra y asegurate de que el rifle esté descargado.

5. Verificacion Final:

® Antes de usar el rifle, verifica que todas las partes estén instaladas correctamente y que no haya
obstrucciones.

Instrucciones de Eliminacién



® Sidecides deshacerte del producto, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
® No arrojes el producto a la basura comuan; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, te recomendamos
gue busques un contacto local de soporte.

Recuerda, tu seguridad y la de otros es lo mas importante. Mantente informado sobre las actualizaciones y posibles
retiradas de productos a través de plataformas oficiales.



Guide de sécurité pour le kit de systéeme de chassis
MDT ESS Savage

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de systeme de chassis MDT ESS pour les modéles Savage. Ce guide de sécurité a pour
but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous de lire toutes les instructions fournies avant d'utiliser le produit.

Veérifiez régulierement I'état de votre chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit d'une maniére non approuvée par le fabricant.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Signalez tout produit défectueux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez uniqguement des chargeurs compatibles avec le systeme MDT ESS.

Assurezvous que la crosse est correctement réglée avant chaque utilisation.

Ne placez pas de pression sur le chargeur pendant le tir.

Veérifiez que le systeme de lit Vblock est bien en place avant d'installer I'action du fusil.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que toutes les pieces sont présentes et en bon état.
2. Montage de l'action:
® Placez l'action du fusil dans le systeme de lit Vblock.
® Assurezvous que l'action est bien alignée et fixée.
3. Installation de la crosse:
® Fixez la crosse réglable au chassis.
® Réglez la hauteur du reposejoue et la longueur de tirage selon vos préférences.
4. Installation de la poignée de pistolet:
® Fixez la poignée de pistolet AR au chéassis.
® Assurezvous qu'elle est bien fixée et stable.

Utilisation

Chargez le chargeur et insérezle dans le puits de chargeur.

Vérifiez que le loquet de chargeur est en position de verrouillage.

Utilisez le doigt de la détente ou la main gauche pour actionner le loquet de chargeur.
Tirez en toute sécurité, en suivant les regles de sécurité standard pour le tir.

Instructions d'élimination
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des équipements de tir et des matériaux en aluminium.
® Contactez un centre de recyclage approprié pour I'élimination du produit.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et la description du produit a portée de main.



En suivant ces directives, vous contribuez a assurer votre sécurité ainsi que celle des autres. Merci d'utiliser le kit de
systéme de chassis MDT ESS en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Il Kit del Sistema
di Chassis MDT ESS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit del Sistema di Chassis MDT ESS per i modelli Savage 10, 11, 12 e 16. Questa guida
fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative
di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se noti anomalie nel funzionamento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questa guida.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il kit in un ambiente sicuro e controllato.
Indossa occhiali protettivi e altre attrezzature di protezione personale quando utilizzi il fucile montato sul
chassis.
® Assicurati che il caricatore sia correttamente inserito prima di utilizzare il fucile.
Non tentare di modificare il prodotto senza consultare un professionista qualificato.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis
® Rimuovi il fucile dal suo imballaggio e posizionalo su una superficie piana.

® Segqui le istruzioni specifiche per il montaggio del forend da 15" e del calcio regolabile.
® Assicurati che il sistema di lettura Vblock sia correttamente installato per garantire stabilita.

2. Regolazione del Calcio

® Regola l'altezza del poggiaguancia e la lunghezza del calcio utilizzando le ruote a manovella.
® Verifica che tutte le regolazioni siano sicure prima di utilizzare il fucile.

3. Utilizzo del Caricatore

® Assicurati di acquistare un caricatore compatibile separatamente.
® |nserisci il caricatore nel pozzetto, prestando attenzione a non esercitare pressione eccessiva.
® Utilizza il gancio del caricatore ambidestro per rimuovere il caricatore in modo sicuro.

4. Controllo Finale

®* Prima di utilizzare il fucile, controlla che tutte le parti siano correttamente montate e funzionanti.
® Effettua un controllo di sicurezza per assicurarti che non ci siano ostruzioni nel percorso del proiettile.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui
rifiuti.
® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
® Se possibile, ricicla le parti in alluminio e altri materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori domande o informazioni di sicurezza, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito web ufficiale di
MDT. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare l'assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Kit del Sistema di Chassis MDT
ESS. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto i nostri prodotti.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania zestawu
systemu chassis MDT ESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu systemu chassis MDT ESS do modeli Savage 10, 11, 12, 16. Celem tej instrukciji jest
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogow regulacji dotyczacych bezpieczenstwa
produktéw w Unii Europejskiej. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zawsze sprawdzaj, czy produkt nie ma uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Regularnie sprawdzaj informacje o ewentualnych akcjach przypominajacych na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;j.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj zestawu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub niebezpiecznych sytuacji.
Zachowaj ostroznosc¢ przy regulowaniu kolby i podparcia policzka, aby unikna¢ przypadkowego uszkodzenia.
Zawsze uzywaj magazynek zgodny z wymaganiami producenta, ktéry nalezy zakupi¢ osobno.

Uzywaj chwytow pistoletowych AR, ktére sg kompatybilne z systemem chassis, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja systemu chassis

Zdejmij oryginalne podzespoty karabinu, ktére majg by¢ zastgpione.

Zamocuj forend o dlugosci 15 cali, upewniajac sie, ze jest stabilnie przymocowany.
Zainstaluj regulowang kolbe, dostosowujac jg do swoich preferenciji.

Zamocuj chwyt pistoletowy AR, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzony.
Sprawdz, czy system osadzenia Vblock jest prawidtowo ustawiony.

2. Uzytkowanie

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg w dobrym stanie.

® Uzywaj zestawu w odpowiednich warunkach, unikajgc wilgoci i ekstremalnych temperatur.

® Zachowaj ostrozno$¢ podczas regulacji kolby i podparcia policzka, aby nie spowodowaé uszkodzenia.
® Uzywaj zaczepu magazynka w sposob zgodny z instrukcja, aby zapewnic¢ bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem produktu.

Prosimy o przestrzeganie powyzszych wskazdowek, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczernstwo podczas korzystania
z zestawu systemu chassis MDT ESS.



MDT ESS Chassis System Kit Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit tuotteen kayttdohjeeseen. Taméa opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettévéksi ainoastaan sen méaariteltyihin tarkoituksiin.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta siind ei ole nakyvia vaurioita tai puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain aikuisen valvonnassa, jos sita kayttda nuorempi henkil 6.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat aseen kayttdoon ja omistamiseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai ei toimi odotetulla tavalla.

Valta liiallista voimaa osien asennuksessa tai irrottamisessa.

Huolehdi siita, ettd patruunakenno on oikein asennettu ja lukittu paikalleen ennen kaytt6a.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, etté kaikki osat ovat mukana.
Kiinnita 15" etuosa tukevasti runkoon kayttden mukana tulevia kiinnitysruuveja.
Asenna saadettava pera ja varmista, etta se on tukevasti kiinni.

Kiinnitd ARpistoolikahva ja varmista, ettd se on oikein asennettu.

Tarkista, ettd kaikki osat liikkuvat sujuvasti ja ettéa ne on kiinnitetty oikein.

2. Kayttd

® Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kayttoa.

® Aseta patruunakenno varovasti paikalleen ja varmista, etta se on turvallisesti lukittu.
® SAada peran pituus ja poskipanelin korkeus tarpeidesi mukaan.

® Kayta aseen kanssa vain hyvaksyttyja lisavarusteita ja ammuksia.

Havittamisohjeet
® Tuote ja sen osat tulee havittda paikallisten ymparistosaéntdjen mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivut.
Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Chassis System Kit tuotteen. Kéayta sita turvallisesti ja nauti sen tarjoamista
ominaisuuksista!



Sakerhetsanvisningar for MDT ESS Chassis System
Kit
Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit fér Savagemodellerna 10, 11, 12 och 16. Denna produkt ar
designad for att ge optimal ergonomi och funktionalitet, aven for vansterhanta anvandare. For att sékerstalla en
séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sédkerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall alltid att produkten anvands pa ett sakert satt och i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera regelbundet att alla delar av systemet ar i gott skick och att inga skador ar synliga.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla oséakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid produkten enligt de specifikationer och instruktioner som medfdljer.

® Kontrollera att kolven &r korrekt justerad innan anvéndning for att undvika skador.

® Var forsiktig nar du justerar kolvplattan och kindstddet, se till att inga fingrar eller andra kroppsdela hamnar i
klam.

® Anvand aldrig produkten om du upptéacker nagra skador eller om delar saknas.

® Se till att magasinbrunnen &r korrekt installerad for att forhindra odnskad avfyrning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassis System Kit:
® Fo6lj medfdljande installationsanvisningar noggrant.
® Anvand verktyg som rekommenderas av tillverkaren for att séakerstéalla korrekt montering.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar atdragna innan anvandning.

2. Justering av kolv:

® Justera kolvplattan och kindstddet med tumskruvarna for att passa din kroppstyp och skjutstéllning.
® Se till att kolven ar stabil och inte glider under anvandning.

3. Anvandning av magasin:

® Satt i magasinet forsiktigt i magasinbrunnen.
* Kontrollera att magasinet ar korrekt pa plats innan du avfyrar.

4. Sakerhetsatgarder under anvandning:

* Hall alltid gevaret riktat bort fran dig och andra personer.
® Anvand skyddsglasdgon och horselskydd under avfyrning.

Avfallshantering

® Avlagsna och kassera alla forpackningar och material pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av metall och plast.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om MDT ESS Chassis System Kit, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsanvisningar. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod pro bezpecné pouzivani MDT ESS Chassis
System Kit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro modely Savage 10 116. Tento navod vam poskytne
didlezité informace o bezpedném pouzivani a instalaci produktu. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpec¢nost
svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel a podle pokyn( vyrobce.

Pred pouzitim si dikladné pfectéte tento navod a uchovejte jej pro budouci reference.

PTi pouzivani produktu dbejte na bezpecnostni opatfeni a nezapominejte na okolni osoby.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud produkt vykazuje jakékoli zndmky poSkozeni, prestarite jej okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné soucasti a nastroje.

PFi manipulaci s produktem pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Zkontrolujte, zda je zbraf vypnuta a prazdna, nez zacnete s instalaci.

PFi nastaveni pazby a licnice dbejte na to, aby nedoSlo k nelimysinému zranéni.
PFi pouziti zasobniku dbejte na spravnou orientaci a zajisténi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti ESS Chassis System Kit.
® Ujistéte se, Ze mate vhodné nastroje pro instalaci.

2. Instalace:

Odstraiite starou pazbu a predpaZbi podle pokyn( vyrobce.
Nainstalujte 15" predpazbi na zakladnu pusky.

Pfipojte nastavitelnou pazbu k zakladné a utdhnéte Srouby.
Upevnéte AR pistol grip podle pokyn(.

3. Nastaveni:

® Upravte bocni nastaveni buttpadu a licnice podle svych potfeb.
® Zkontrolujte vysku licnice a délku pull buttpadu pomoci ovladacich kolecek.

4. Pouziti:

® P¥i pouZivani se ujistéte, Ze je zbran bezpecné upevnéna a Ze pouzivate spravny typ zasobniku.
® Dbejte na to, aby bylo zajiSténo oboustranné zachytné zafizeni pro zasobnik.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy pro odpad.

® Zaijistéte, aby byly vSechny soucésti bezpe€né odstranény a recyklovany, pokud je to mozné.
* Nikdy nevyhazuijte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpe&né materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o bezpec€nosti a pouziti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate pfi kontaktu k dispozici ¢islo modelu a dalSi relevantni informace.



Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani produktu MDT ESS Chassis System Kit.



